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THANK YOU LETTER

Thank you for choosing Midea! Before using your new Midea product, please read 

this manual thoroughly to ensure that you know how to operate the features and 

functions that your new appliance offers in a safe way.
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SPECIFICATIONS

Fresh Food Storage Compartment Volume

Frozen Food Storage Volume 74L

Rated Voltage 220-240V~

Frequency 50Hz

Rated Current 1.2A

Overall Dimension (H x W x D) 1785x540x550mm

193L

Product model MDRB372FGL01
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PRODUCT OVERVIEW

Names of components

1 Temperatre control 5 Big Drawer

2 Glass shelf 6 Door tray

3 Fruits and vegetables box

4 Small Drawer

ATTENTION

The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical 
product or statement by the distributor

④

①

②

③

⑥

⑤



PRODUCT INSTALLATION

Install Instruction

For refrigerating appliances with climate class

• Depending on the climate class, This refrigerating appliance is intended to be

• The climate class can be found on the rating plate. The product may not

•

Effective temperature range

• The  product is designed to operate normally in the temperature range

Class Symbol
Ambient temperature range °C 

IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561

Extended temperate SN + 10 to + 32 + 10 to + 32

Temperate N + 16 to + 32 + 16 to + 32

Subtropical ST + 16 to + 38 + 18 to + 38

Tropical T + 16 to + 43 + 18 to + 43

04
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Space requirement diagram (when the door is open and when the door is closed)

Width
Overall 
Height

Depth to
match the

cabinet

Overall
Depth

Height to
match the

cabinet

A B C D E

540 1785 515 550 1770

Refrigeration
door height

Freezer
door height

F G

992 620.5

Notice: All dimensions in mm

B E

A
C
D

B

F
G

A D
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 Installation in cabinet

Steps:
• Cabinet size requirement.

• Push the refrigerator into the cabinet and adjust it to make sure the edgefold
of top baffle completely touch the top edge of the cabinet.

• The limit hook of supporting leg completely touch the bottom edge of the
cabinet.

limit hook

Edge fold of top baffle

Screw

2

min50

H
≥

+
A

+
A

H
+

4

+ 0

A - Thinckness of cabinet plank

4

2Cabinet vent≥200cmA

564
+6
0

570

17
7
3

10

6
9

6

17
8

5
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• Fix the supporting leg with screws, then install the screw caps.

Screw

• Fix the top baffle to the top of the cabinet inner with screws, then install the
screw caps.

Screw

Screw
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• Open the lower door of cabinet the maximum angle, and open the lower door
of the refrigerator to the corresponding position.

• Sliding the block to make sure  inner edge align with the lower door edge of
refrigerator, then fix the block to the door of cabinet with screw and install
screw caps.

• Fix the upper refrigerator door to the cabinet door in the same way.

• Take out the sealing strip from accessory bag, and press it in the gap between
the cabinet and the refrigerator. Installation is completed.

Sealing strip
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Doors reversal (optional)  

Parts already mounted on the refrigerator (as shipped):

Steps:
1. Power off the refrigerator, and remove all objects from the door trays.

2. Remove the upper hinge and hole caps of refrigerator door.

3. Remove the refrigerator door, the bottom hinge and the hole cover.

4. Exchange the R:bottom hinge and R:upper hinge ,then install them according
to below steps, and install the top hole caps.

5. Remove the two fixed blocks of refrigerator door and rotate them for 180°，and
install them on other side of refrigerator door.

Hole cap R:Bottom hinge R:Upper hinge Fixed block

F: Upper hinge F:Bottom hinge Hole cap

R:Upper hinge
Hole cap

R:Bottom hinge

Hole cap
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6. Remove the the upper hinge of freezer door and plug pin.

7. Remove the freezer door, the bottom hinge and the hole caps.

8. Exchange the F:bottom hinge and F:upper hinge ,then install them according
to below steps, and install the top hole cover and lower hole caps

9. Remove the two fixed blocks of freezer door and rotate them for 180°，and
install them on other side of freezer door.

Upper hing

Hole cap

F:Bottom hingeF:Bottom hinge

Fixed block

Hole cap
R:Bottom hinge

R:Upper hinge
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10. The picture after completion is shown as below.

F:Bottom hinge
F:Upper hinge

Fixed block

Hole cap

Hole cap
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Moving the appliance

1. Remove all food from the appliance.

2.
or on top of the appliance.

3. Fix parts with tape to prevent sheves and the door handle from falling off while
moving the appliance.

4. Move the appliance carefully with more than two person. If move the appliance
over a long distance, keep the appliance upright.

5. After installing the appliance, put the power plug on a socket again.

ATTENTION
Precautions before operation:
Before making changes the refrigerator must be disconnected from power.
precautions should be taken to prevent any personal injury. 

Changing the light

• Any replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made by

•

ATTENTION

After connecting the power supply cord (or plug) to the outlet, wait 2 or 3 hours before you 

(F).

put food into the appliance. If you add food before the appliance has cooled completely, your 
food may spoil.
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OPERATION INSTRUCTIONS

Control panel

Display Button

1 LED 1 :      A Fridge compartment setting /Standby mode button

2 LED 2 :     B Freezer compartment setting/Vacation mode button

3 LED 3 : 

4 LED 4 :  

5 LED 5：

6 LED 6：

Do not use sharp objects to operate the control panel. They can scratch or damage the 
control panel.

Display

• When powering on for the first time, the display will be complete for 3
seconds, while the start up bell will ring, and then the display will enter normal
operation;(The initial power-on, the gear of freezer compartment and fridge
compartment set at  ).

Fault indication

• The following warnings appearing on the display indicate corresponding faults of
the refrigerator. Though the refrigerator may still have a freezing function with the
following faults, the user shall contact maintenance specialist for maintenance, so as
to ensure normal use of the  refrigerator.

Fault Code Fault Description

LED5/LED6 flashing Freezer temperature sensor fault 

LED1/LED6 flashing Refrigerating temperature sensor fault 

LED1/LED2 flashing Freezer frost sensor fault 

LED6/LED3 flashing Ambient temperature sensor faults

LED1/LED3 flashing Communication  faults

A B LED4LED3LED2LED1LED6LED5
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Temperature setting

• Click the setting button A to set the fridge compartment.

• Click the setting button B, the indicators  light up to set the freezer 
compartment. 

• The refrigerator will operate according to the new set gear in 15 seconds.

Tips:

• The lower the set temperature, the longer you can safely store your food and
the more electricity the refrigerator consumes.

• The higher the set temperature, the quicker your stored food decays and the
less electricity the refrigerator consumes.

Super cool mode

• Click the setting button A until the icon   lighten,   and the fridge 
compartment enters super cool mode in 15 seconds. 

• The fridge compartment will automatically exit super cool mode after 6 hours
or press the temperature setting button A to exit Super cool mode earlier.

Super freeze mode

• Click the setting button B, the indicators  light up, and click  the setting 
button B again until the icon    lighten, and the freezer compartment enters 
Super freeze mode in 15 seconds.

• The freezer compartment will automatically exit super freeze mode after 40
hours or press the setting button B to exit super freeze mode earlier.

• It is suggested to turn on super freeze mode for 12 hours before placing large
amout of frozen food in freezer compartment at one time.

Standby mode 

• Click  the setting button A for 10 seconds to enter the standby mode. All loads
and the display go off.

• Under standby mode, click the setting button A for 10 seconds to restore
normal control.

Vacation mode 

• Click the setting button B for 3 seconds to enter the vacation mode, the icon
 lights up, the vacation mode will start after 15 seconds.

• Under vacation mode, the fridge compartment is turned off, the freezer
compartment set at COLDER.

• Under vacation mode, click the setting button A or setting button B until the
icon  turn off, which could exit the vacation mode.
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Tips on storing food

Freezer compartment

• The freezer is designated for the storage of food frozen at very low temperature,
long-term storage of frozen food, and for the production of ice.

• Only use the shelves in the door of the freezer to store frozen food, not for storing
hot food designated for freezing.

• Do not put fresh and frozen food next to each other. The frozen food may thaw.

• When freezing fresh food (such as meat, fi sh or chopped meat), cut them into parts
that can be used at the same time.

• Storing frozen food: instructions are usually stated on the packages, which must be
followed. If there is no information on the packaging, food should not be stored for
longer than three months from the date of purchase.

• When purchasing frozen food, make sure that it was frozen at a suitable
temperature and that the packaging is not damaged.

• Frozen food should be kept in suitable packages to retain the quality and should be
returned to the freezer compartment as soon as possible.

• If a package of frozen food shows moisture or abnormal bulging, it is probable that
it was stored at the wrong temperature and the content is spoiled.

• The storage period for frozen food depends on the room temperature, the
thermostat setting, the frequency of opening the door of the freezer, the type of
food and the time of transporting the product from the shop to the household.
Always follow the instructions printed on the packaging and never exceed the
maximum storage time stated on the package.

Cooling compartment

• To reduce moisture and subsequent ice build-up, never put liquid into the
refrigerator in unsealed containers. Frost tends to concentrate in the coolest parts
of the evaporator. Storing uncovered liquids results in a more frequent need for
defrosting.

• Never put warm foods in the refrigerator. These should fi rst cool down at room
temperature and then be placed so as to ensure adequate air circulation in the
refrigerator.

• Foods or food containers should not touch the back wall of the refrigerator because
they could freeze to the wall. Do not keep regularly opening the door of the
refrigerator.

• Meat and clean fi sh (packed in a package or plastic foil) can be placed in the
refrigerator, which can be used in 1–2 days.

• Fruit and vegetables without packaging can be placed in the part designated for
fresh fruit and vegetables.

ATTENTION

The optimal temperature setting of each compartment depends on the ambient temperature. 
Above optimal temperature is based on the ambient temperature of 25 °C.
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Order
Compartments 

TYPE

Target stor-
age temp. 

[°C]
Appropriate food

1 Fridge +2≤x≤ +8
Eggs, cooked food, packaged food, fruits and vegetables, 
dairy products, cakes, drinks and other foods not suitable for 
freezing.

2 Four-star rating 
frozen

x≤-18

With freezing capacity, fast freezing speed, caWith freezing 
capacity, fast freezing speed, can quickly freeze and store 
food. Suitable for frozen fresh food such as seafood (fish, 
shrimp, shellfish), freshwater aquatic products and meat 
products.  Recommended for 3 ~ 6 months, the longer the 
storage time, the worse the taste and nutrition.

3 Three-star rating 
frozen

x≤-18
With freezing capacity. Suitable for frozen fresh food such as 
seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic products 
and meat products.  Recommended no more than 3 months.

4 Two-star rating 
frozen

x≤-12
Only suitable for medium-term storage of already frozen 
food, e.g. ice cream. Recommended no more than 1 month.

5 One-star rating 
frozen

x≤-6
Only suitable for refrigeration, and short-term storage of 
small quantities of already frozen food. Recommended no 
more than 1 week.

6 0-star -6 ≤x≤ 0

Fresh pork, beef, fish, chicken, some packaged processed 
foods, etc. (Recommended to eat within the same day, 
preferably no more than 3 days). 
Partially encapsulated processed foods (non-freezable 
foods).

7 Chill -2 ≤x≤ +3

Fresh/ frozen pork, beef, chicken, freshwater aquatic 
products, etc. (7 days below 0°C and above 0°C is 
recommended for consumption within that day, preferably 
no more than 2 days).

Seafood less than 0 for 15 days, it is not recommended to 
store above 0°C.

8 Fresh food 0 ≤x≤ +4
Fresh pork, beef, fish, chicken, cooked food, etc.
(Recommended to eat within the same day, preferably no 
more than 3 days)

9 Wine +5≤x≤+20 Red wine, white wine, sparkling wine, etc.

ATTENTION

please store different foods according to the compartments or target storage temperature of 
your purchased
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CLEANING AND MAINTENANCE

Defrosting

• The refrigerator is made based on the air-cooling principle and thus has
automatic defrosting function. Frost formed due to change of season or
temperature may also be manually removed by disconnection of the appliance
from power supply or by wiping with a dry towel.

Cleaning of the door tray

• According to the direction arrow in the figure
below, use both hands to squeeze the tray, and
push it upward, then you can take it out.

• After washing the tray having been taken
out, you can adjust its installing height in
accordance with your requirement.

Cleaning of the glass shelf

• As the innermost part of the refrigerator liner
where contacting the shelves has a backstop,
you shall raise the shelves upward, then you
can be able to take it out.

• Adjust or clean the shelves according to your
requirement.

Cleaning of the Fruits and vegetables box

• Remove the contents of the box. Hold the
handle of the box and pull it out completely
until it stops.

• Lift the box up and remove it by pulling it out.
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Power failure:

In case of power failure, even if it is in summer, foods inside the appliance can be 
kept for several hours; during the power failure, the times of door opening shall 
be reduced, and no more fresh food shall be put into the appliance.

Long-time nonuse: 

The appliance shall be unplugged and then cleaned; then the doors are left open 
to prevent odor.

Moving: 

Before the refrigerator is moved, take all objects inside out, fix the glass 
partitions, vegetable holder, freezing chamber drawers and etc. with tape, and 
tighten the leveling feet; close the doors and seal them with tape. During moving, 
the appliance shall not be laid upside down or horizontally, or be vibrated; the 
inclination during movement shall be no more than 45°.

CAUTION
The appliance shall run continuously once it is started. Generally, the operation of the 
appliance shall not be nterrupted; otherwise the service life may be impaired.
Foods can be preserved for a couple of hours even in summer in case of power failure; it 
is recommended to reduce the frequency of opening door. 
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TROUBLESHOOTING

The following simple issues can be handled by the user. Please call the after-sale 
service department if the issues are not solved. 

Problem Possible reason

Failed operation

• Check whether the appliance is connected to power or
whether the plug is in well contact

• Check whether the voltage is too low

• Check whether there is a power failure or partial circuits have
tripped

Odor

• Odorous foods shall be tightly wrapped

• Check whether there is any rotten food

• Clean the inside of the refrigerator

Long-time operation 
of the compressor

• Long operation of the refrigerator is normal in summer

• when the ambient temperature is high It is not suggestible
having too much food in the appliance at the same time

• Food shall get cool before being put into the appliance

• The doors are opened too frequently

Light fails to get lit

• Check whether the refrigerator is connected to power supply
and whether the illuminating light is damaged

• Have the light replaced by a specialist

Door can not be 
properly closed

• The door is stuck by food packages Too much food is placed

• The refrigerator is tiltedr.

Loud noises 

• Check whether the floor is level and whether the refrigerator
is placed stably

• Check whether accessories are placed at proper locations



20

Problem Possible reason

Door seal fails to be 
tight

• Remove foreign matters on the door seal

• Heat the door seal and then cool it for restoration (or blow it
with an electrical drier or use a hot towel for heating)

Water pan overflows 

• There is too much food in the chamber or food stored
contains too much water,resulting in heavy defrosting

• The doors are not closed properly, resulting in frosting due to
entry of air and increased water due to defrosting

Hot housing 

• Heat dissipation of the built-in condenser via the housing,
which is normal When housing becomes hot due to high
ambient temperature, storage of too much food or shutdown
of the compressor is shut down, provide sound ventilation to
facilitate heat dissipation

Surface 
condensation 

• Condensation on the exterior surface and door seals of the
refrigerator is normal when the ambient humidity is too high.
Just wipe the condensate with a clean towel.

Abnormal noise 

• Buzz: The compressor may produce buzzes during operation,
and the buzzes are loud particularly upon start or stop. This is
normal.

• Creak: Refrigerant flowing inside of the appliance may
produce creak, which is normal.

Defrosting interval claim

Environmental 
temperature

Interval between two 
defrosting cycles

Time

Specific conditions

32℃

Minimum two defrosting 
intervals（△ td-min）

12h Heavy use, frequent opening 
of doors

Maximum two defrosting 
intervals（△ td-max）

96h

Under low humidity 
conditions, there is no door 

opening action and no 
special mode is set
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01 ---------------------------------------------------------------------- מכתב תודה

סקירת המוצר-------------------------------------------------------------------- 03

התקנת המוצר------------------------------------------------------------------- 04

הוראות הפעלה------------------------------------------------------------------ 13

ניקוי ותחזוקה-------------------------------------------------------------------- 17

איתור תקלות--------------------------------------------------------------------- 19

תוכן העניינים

מכתב תודה
תודה לך על שבחרת Midea! לפני שימוש במוצר Midea החדש שלך, נבקשך לקרוא מדריך 

זה בעיון רב כדי להבטיח שיש ברשותך את הידע לשם הפעלת המאפיינים והפעולות של 
המכשיר החדש שלך מציע בדרך בטוחה.

02 -------------------------------------------------------------------------- מפרטים



מפרטים

 550x540x1785mm  

MDRB372FGL01דגם מוצר

193L נפח תא אחסון מזון טרי

74L נפח אחסון מזון קפוא

 ~220-240Vמתח מדורג

 50Hz תדירות

1.2A זרם נקוב

ממד כולל )גובה,רוחב, עומק( במ"מ

02
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סקירת המוצר

שמות החלקים

④

①

②

③

⑥

⑤

בקרת טמפרטורה 1
מדף זכוכית 2
תא פירות וירקות 3
מגירה קטנה 4

מגירה גדולה 5
מגש דלת 6

 לתשומת לבך
התמונה לעיל מיועדת לייחוס בלבד. התצורה בפועל תלויה במוצר עצמו או בהצהרת המפיץ.
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התקנת המוצר
הנחיות התקנה

עבור מכשיר קירור עם סיווג אקלים
בכפוף לסיווג האקלים, מכשיר קירור זה מיועד לשימוש בטווח תנאי סביבה כמוגדר בטבלה 	 

המצוינת להלן.
ניתן למצוא את סיווג האקלים בלוחית הדירוג. יתכן שהמוצר לא יתפקד כראוי בטמפרטורות 	 

מחוץ לטווח המוגדר.
ניתן למצוא את סיווג האקלים בלוחית הדירוג.	 

טווח טמפרטורות יעיל
מוצר זה מותאם לפעול בצורה רגילה בטווח טמפרטורות המוגדר לפי דירוג הסוג שלו.	 

סמלסיווג
 °C -טווח טמפרטורות סביבה ב

 IEC 62552 (ISO 15502)  ISO 8561 

10 +  עד 32 + 10 +  עד SN + 32טמפרטורה מורחבת

16 +  עד 32 + 16 +  עד N + 32מתון

18 +  עד 38 + 16 +  עד ST + 38סוב-טרופי

18 +  עד 43 + 16 +  עד T + 43טרופי
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תרשים דרישות מרווח )כאשר הדלת פתוחה וכאשר היא סגורה(

B E

A
C
D

B

F
G

A D

עומק שתואם גובה כוללרוחב
גובה שתואםעומק כולללארונית

לארונית

ABCDE

54017855155501770

גובה דלת תא 
קירור

גובה דלת 
מקפיא

FG

992620.5

הודעה:  כל המידות נתונות במ"מ
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התקנה בארונית

שלבים: 
דרישות גודל ארונית.	 

H
≥

A
+

5
8

7

A
+

6
9

6

1

4
+

H

3
7

71
8

+ 0

4

A

564
+6
0

570

A  – עובי קרש הארונית

אוורור הארונית ≤200 ס"מ2

50לפחות 

יש לדחוף את המקרר לתוך הארונית ולהתאים אותה כדי לוודא שקצה המחיצה העליונה נוגע 	 
בקצה העליון של הארונית.

הוו המגביל של הרגל התומכת נוגע בצורה מלאה בקצה התחתון של הארונית.	 

בורג

בורג וו
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יש לקבע את הרגליים התומכות עם ברגים ולאחר מכן להתקין כיסויי ברגים.	 

בורג

יש לקבע את המחיצה העליונה לחלק הפנימי העליון של הארונית עם ברגים ולאחר מכן להתקין 	 
כיסויי ברגים.

בורג

בורג
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יש לפתוח את הדלת התחתונה של הארונית עד למפתח המרבי שלה ולפתוח את הדלת 	 
התחתונה של המקרר למצב מקביל.

החלקה של גוף הדלת תוודא שהקצה הפנימי מתיישר לפני קצה הדלת תחתונה של המקרר, 	 
ולאחר מכן יש לקבל את הגוף לדלת הארונית עם ברגים ולהתקין כיסויי ברגים.

יש לקבע את דלת המקרר העליונה לדלת הארונית באותה דרך.	 

יש להוציא את רצועת האיטום משקית האביזרים וללחוץ אותה אל בין הארונית והמקרר. 	 
ההתקנה הושלמה.

רצועת איטום
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היפוך דלתות
חלקים שמותקנים כבר על המקרר (כפי שנשלחו): 

מקרר:  ציר תחתון

מקפיא:  הציר העליון

כיסוי חור 

מקפיא:  ציר תחתון כיסוי חור

מקרר:  הציר העליון חלק קבוע

שלבים: 
יש לנתק את המקרר מאספקת החשמל ולהסיר את כל הפריטים ממגשי הדלת.. 1
יש להסיר את הציר העליון וכיסויי החורים של דלת המקרר.. 2
יש להסיר את דלת המקרר, את הציר התחתון ואת כיסוי החור.. 3

כיסוי חור מקרר:  הציר העליון

כיסוי חור מקרר:  ציר תחתון

יש להחליף את ציר דלת המקרר התחתון עם הציר דלת המקרר העליון ולאחר מכן להתקין . 4
אותם בהתאם לצעדים הבאים ולהתקין את כיסויי החורים העליונים.

יש להסיר את שני החלקים הקבועים של דלת המקרר ולסובב אותם ב-180 מעלות ולהתקין . 5
אותם בצד השני של דלת המקרר.

(אופציונלי)
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מקרר:  ציר תחתון

מקרר:  הציר 
העליון

כיסוי חור

חלק קבוע

יש להסיר את הציר העליון של דלת המקפיא ואת פין הציר.. 6
יש להוציא את דלת המקפיא, את הציר התחתון ואת כיסויי החורים.. 7

ציר עליון

כיסוי חור

מקפיא:  ציר תחתון

יש להחליף את ציר דלת המקפיא התחתון עם הציר דלת המקפיא העליון ולאחר מכן להתקין . 8
אותם בהתאם לצעדים הבאים ולהתקין את כיסויי החורים התחתונים.

יש להסיר את שני החלקים הקבועים של דלת המקפיא ולסובב אותם ב-180 מעלות ולהתקין . 9
אותם בצד השני של דלת המקפיא.
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מקפיא:  ציר 
תחתון

מקפיא:  הציר 
העליון

כיסוי חור

חלק קבוע

כיסוי חור

התמונה להלן מתארת את המצב לאחר השלמת ההחלפה.. 10



12

שינוע המכשיר החשמלי

יש להוציא את כל המזון מתוך המכשיר.. 1
יש לנתק את תקע החשמל מהשקע החשמלי ולקבעו על גבי הוו המיועד עבור תקע החשמל . 2

הנמצא בחלקו האחורי או בחלקו העליון של המכשיר החשמלי.
יש לקבע את החלקים על סרט דביק כדי למנוע ממדפים וידית הדלת מליפול בעת שינוע . 3

המכשיר.
יש לשנע את המכשיר באמצעות שני בני אדם לפחות. בעת שינוע המכשיר החשמלי למרחקים . 4

ארוכים, יש להקפיד כי המכשיר נמצא במצב זקוף.
לאחר התקנת המכשיר החשמלי, יש לחבר את התקע אל השקע החשמלי.. 5

 לתשומת לבך
אמצעי זהירות לפני הפעלה: 

לפני ביצוע שינויים יש לנתק את המקרר מהחשמל. 
יש לנקוט באמצעי זהירות כדי למנוע כל פציעה אישית. 

החלפת הנורה

כל החלפה או פעולת תחזוקה של נורות ה-LED תיעשה בידי היצרן, סוכן השירות מטעמו או בידי • 
גורם מוסמך אחר.

 •.(F) מוצר זה כולל מקור אספקת כוח בדירוג יעילות אנרגטית ברמה

 לתשומת לבך
לאחר חיבור כבל החשמל )או התקע( אל שקע החשמל, יש להמתין 2 - 3 שעות לפני הנחת פריטי מזון בתוך המכשיר 

החשמלי. במידה ופריטי המזון יונחו במקרר בטרם התקרר לחלוטין, ייתכן והמזון ייפגם.
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הוראות הפעלה
לוח הבקרה

A B לד5 לד6 לד1 לד2 לד3 לד4

לחצןתצוגה

כפתור הגדרת תא הקירור/ מצב המתנהAלד 1:  1

כפתור הגדרת תא ההקפאה/ מצב חופשהBלד 2:  2

לד 3:  3

לד 4:  4

לד 5:  5

לד 6:  6

אין להשתמש בחפצים חדים בעת הפעלת לוח הבקרה. אלה עלולים לשרוט או לפגום בלוח הבקרה.

תצוגה
כאשר מפעילים את המכשיר בפעם הראשונה, התצוגה תהיה מלאה במשך 3 שניות בזמן 	 

שפעמון האתחול יצלצל ולאחר מכן, התצוגה תעבור לפעולה רגילה; )הפעלה ראשונית, הדרגה 
.) של תא ההקפאה והקירור תוגדר על 

חיווי תקלות
האזהרות הבאות המופעיות על הצג מעידות על התקלות המתאימות של המקרר. למרות שייתכן 	 

שהמקרר יבצע הקפאה עם התקלות הבאות, יש לפנות אל גורם מוסמך לקבלת שירותי תחזוקה, 
על מנת להבטיח שימוש רגיל במכשיר החשמלי.

תיאור התקלהקוד תקלה

תקלת חיישן טמפרטורת מקפיאלד 5/ לד 6 מהבהבים

תקלת חיישן טמפרטורת מקררלד 1/ לד 6 מהבהבים

תקלת חיישן היווצרות כפור במקפיאלד 1/ לד 2 מהבהבים

תקלות חיישן טמפרטורת החדרלד 6/ לד 3 מהבהבים

תקלות תקשורתלד 1/ לד 3 מהבהבים



14

הגדרת טמפרטורה
יש להקליק על כפתור ההגדרות A כדי להגדיר את תא הקירור.	 

יש להקליק על כפתור ההגדרות B, המחוונים  יידלקו לשם הגדרת תא המקפיא.	 
המקרר יתחיל לפעול לפי ההגדרות שנקבעו תוך 15 שניות.	 

עצות: 
ככל שהטמפרטורה המוגדרת תהיה נמוכה יותר, כך יתארך הזמן בו ניתן לשמור את המזון 	 

בבטחה וצריכת החשמל של המקרר תעלה.
ככל שהטמפרטורה המוגדרת תהיה גבוהה יותר, כך יתקצר זמן התקלקלות המזון וצריכת 	 

החשמל של המקרר תרד.

מצב קירור מוגבר
יש להקליק על כפתור ההגדרות A עד שצלמית  תידלק ותא הקירור ייכנס למצב קירור מוגבר 	 

תוך 15 שניות.
תא הקירור יצא באופן אוטומטי ממצב הקירור המוגבר לאחר 6 שעות או אחרי לחיצה על כפתור 	 

הגדרת הטמפרטורה A לשם יציאה מוקדמת יותר ממצב הקירור המוגבר.

מצב הקפאה מוגברת
יש להקליק על כפתור ההגדרות B, המחוונים  יידלקו ואז יש להקליק על כפתור ההגדרות 	 

B עד שצלמית  תידלק ותא הקירור ייכנס למצב הקפאה מוגבר תוך 15 שניות.
תא ההקפאה יצא באופן אוטומטי ממצב הקירור המוגבר לאחר 40 שעות או אחרי לחיצה על 	 

כפתור הגדרת הטמפרטורה B לשם יציאה מוקדמת יותר ממצב ההקפאה המוגבר.
מומלץ להפעיל את מצב ההקפאה המוגבר במשך 12 שעות לפני הכנסת כמות אוכל גדולה בתא 	 

ההקפאה בבת אחת.

מצב המתנה
יש להקליק על כפתור ההגדרות A במשך 10 שניות כדי לעבור למצב המתנה. כל המצבים 	 

המוגברים והתצוגה ייכבו.
תחת מצב המתנה, יש להקליק על כפתור ההגדרות A במשך 10 שניות כדי לחזור למצב פעולה 	 

רגיל.

מצב חופשה
יש להקליק על כפתור ההגדרות Bבמשך 3 שניות כדי להיכנס למצב חופשה, הצלמית 	 

תידלק ומצב החופשה יחל תוך 15 שניות.
 	.COLDER-במצב חופשה, תא המקרר כבוי, תא ההקפאה מוגדר ל

במצב חופשה, יש להקליק על כפתור ההגדרותA או על כפתור ההגדרות B עד שצלמית 	 
תיכבה, דבר שיאפשר יציאה ממצב חופשה.
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עצות לאחסון מזון

תא ההקפאה
המקפיא מיועד לאחסון מזון קפוא בטמפרטורות נמוכות מאוד, אחסון ארוך טווח של מזון קפוא ולשם 	 

ייצור קרח.
יש להשתמש רק במדפים שבדלת המקפיא כדי לאחסן מזון קפוא ולא לשם אחסון מזון חם שמיועד 	 

לעבור הקפאה.
אין להעמיד מזון טרי ומזון יבש זה לצד זה. המזון הקפוא עלול להפשיר.	 
כאשר מקפיאים מזון טרי )כגון בשר, דגים או בשר טחון( יש לחלק אותם לחלקים שניתן יהיה להשתמש 	 

בהם בשימוש אחד.
אחסון מזון קפוא:  הנחיות רשומות בדרך כלל על האריזות ויש לפעול לפיהן. אם אין מידע על האריזות, 	 

אין לאחסן מזון למעלה משלושה חודשים מתאריך רכישתו.
בעת רכישת מזון קפוא, יש לוודא שהוא בטמפרטורה מתאימה ושהאריזה אינה פגומה.	 
יש לשמור מזון קפוא באריזות מתאימות לשמירה על איכותו ויש להחזירו למקפיא בהקדם האפשרי.	 
אם יש סימנים של לחות או תפיחה חריגה במזון הקפוא, יש לשער שאוחסן בטמפרטורה שגויה 	 

ושהתכולה התקלקלה.
תקופת האחסון של מזון קפוא תלויה בטמפרטורת החדר, בהגדרת התרמוסטט, בתדירות פתיחת דלת 	 

המקפיא, בסוג המזון ובמשך הובלת המזון מהחנות לבית. יש לפעול תמיד לפי ההנחיות המודפסות על 
האריזה ולעולם לא לחרוג מזמן האחסון המרבי המוצהר על גבי האריזה.

תא צינון
כדי להפחית לחות והצטברות של קרח בעקבותיה, לעולם אין להכניס נוזל למקרר באריזות שאינן 	 

אטומות. כפור נוטה להצטבר במקומות הקרים ביותר של תא הנידוף. אחסון נוזלים שאינם אטומים 
יגרום לצורף תכוף יותר בהפשרת הקרח.

לעולם אין להכניס מוצרי מזון חמים במקרר. יש לקרר אלה תחילה עד לטמפרטורת חדר ולאחר מכן 	 
למקם אותם בצורה כזו שתבטיח זרימת אוויר נאותה במקרר.

על מוצרי מזון או מיכלי מזון לא לגעת בדופן האחורית של המקרר מחשש שיקפאו וידבקו אל הקיר. יש 	 
להימנע מפתיחה קבועה של דלת המקרר.

בשר ודגים נקיים )הארוזים באריזה או יריעת פלסטיק( אשר השימוש בהם ייעשה בתוך 1 - 2 ימים, ניתן 	 
לאחסן במקרר.

ניתן להכניס פירות וירקות ללא אריזה בחלק שמיועד לפירות ולירקות טריים.	 

 לתשומת לבך
הגדרת הטמפרטורה המיטבית לכל תא תלויה בטמפרטורת החדר. טמפרטורה העולה על הטמפרטורה 

. 25°C  האופטימלית מבוססת על טמפרטורה סביבתית של
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טמפ' יעד סוג תאיםסדר
 [°C]  מזון מתאיםלאחסון

ביצים, מזון מבושל, מזון ארוז, פירות וירקות, מוצרי חלב, עוגות, משקאות  x≥ +8≤ 2+ מקרר1
ומזון מסוגים אחרים אינם מתאימים להקפאה.

2
הקפאה בדירוג 
ארבעה כוכבים

 x≥ -18 

עם קיבולת הקפאה, מהירות הקפאה גבוהה, המכשיר מסוגל להקפיא 
ולשמור מזון במהירות. מתאים עבור מזון טרי שהוקפא כגון מוצרים מהים 

)דגים, פירות ים, רכיכות(, מוצרים ממקורות מים מתוקים ומוצרי בשר. מומלץ 
למשך 3 עד 6 חודשים; ככל שזמן ההקפאה יתארך, כך ייפגעו הטעם והערך 

התזונתי.

הקפאה בדירוג 3
שלושה כוכבים

 x≥ -18 
עם יכולת הקפאה. מתאים עבור מזון טרי שהוקפא כגון מוצרים מהים )דגים, 
פירות ים, רכיכות(, מוצרים ממקורות מים מתוקים ומוצרי בשר. מומלץ ללא 

יותר מ-3 חודשים.

הקפאה בדירוג שני 4
כוכבים

 x≥ -12  מתאים רק לאחסון לטווח קצר של מזון קפוא הראש, כגון גלידה. מומלץ ללא
יותר מחודש אחד.

הקפאה בדירוג כוכב 5
אחד

 x≥ -6  מתאים רק לקירור ולאחסון קצר-טווח של כמויות מזון קטנות של מזון קפוא
מראש. מומלץ ללא יותר משבוע אחד.

 x≥ 0≤ 6- 0-כוכב6
 בשר בקר, דגים, עוף טרי, מספר מוצרי מזון מעובד\ וכד' במצב טרי 

)מומלץ לאכול באותו יום ועדיף שלא יותר מ-3 ימים(. 
מזון מעובד באריזה חלקית )מזונות שאינם ניתנים להקפאה(.

 x≥ +3≤ 2- צינון7

  0°C-בשר בקר, עוף ומוצרי ים טריים/קפואים וכד' )7 ימים מתחת ל
ובטמפרטורה העולה על 0°C מומלץ לצריכה באותו יום, ובתוך לא יותר 

מיומיים(.
פירות ים מתחת ל-0 מעלות למשך עד 15 ימים; לא מומלץ לאחסן מעל ל-0 

מעלות.

בשר טרי, דגים, דגם, עוף, מזון מבושל, וכד'. x≥ +4≤ 0 מזון טרי8
)מומלץ לאכול באותו יום ולא יותר מ-3 ימים אחרי הבישול(

יין אדום, יין לבן, יין נתזים, וכד'. x≥ +20≤ 5+ יין9

 לתשומת לבך
יש לאחסן סוגי מזון שונים לפי התאים או טמפרטורת האחסון הייעודית של המזון הנרכש 
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ניקוי ותחזוקה

הפשרה
המקרר נבנה על עיקרון קירור אוויר ולכן הוא כולל פונקציית הפשרה אוטומטית. את שכבת 	 

הכפור הנוצרת עקב שינויי עונות או טמפרטורות ניתן להסיר גם באופן ידני באמצעות ניתוק 
המכשיר החשמלי מאספקת החשמל או על ידי ניגוב במטלית יבשה.

ניקוי מגש הדלת

בהתאם לחצים המוצגים באיור להלן, השתמשו בשתי 	 
הידיים לצורך לחיצה על המגש ודחיפתו כלפי מעלה. 

לאחר מכן, תוכלו להוציא את המגש.
לאחר שטיפת המגש שהוצא, ניתן להתאים את גובה 	 

התקנתו בהתאם לצרכים שלכם.

ניקוי מדף הזכוכית

היות והחלק הפנימי ביותר של רפידות המקרר כולל 	 
מעצורים בנקודת המגע עם המדפים, יש להרים את 

המדפים כלפי מעלה. לאחר מכן, ניתן להוציא את 
המדפים.

התאימו או נקו את המדפים בהתאם לצרכים שלכם.	 

ניקוי קופסת הפירות והירקות

יש לרוקן את הפריטים הנמצאים במגירה. יש להחזיק 	 
בידית מגירת הירקות ומשכו אותה כלפי חוץ עד לעצירתה.

יש להרים את מגירת הירקות כלפי מעלה והסירו אותה 	 
באמצעות משיכתה כלפי חוץ.
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הפסקת חשמל: 
במקרה של הפסקת חשמל, גם במהלך חודשי הקיץ, ניתן לאחסן את המזון בתוך המכשיר לכמה 

שעות; במהלך הפסקת החשמל יש להימנע מפתיחת הדלת עד כמה שאפשר ואין להכניס מזון טרי 
למקרר.

חוסר שימוש לזמן ממושך:  
יש לנתק את המכשיר מהחשמל ולנקות אותו, ולאחר מכן יש להשאיר את הדלתות פתוחות כדי למנוע 

הצטברות ריחות.

העברה:  
לפני הזזת המקרר, יש להוציא את כל תכולתו, לקבע את מחיצות הזכוכית, מחזיק הירקות, מדפי תא 

ההקפאה וכד' עם סרק הדבקה ולהדק את רגלי הפילוס, לסגור את הדלתות ולסגור אותן עם סרקי 
הדבקה. במהלך ההובלה, אין להפוך את המכשיר על ראשו או להשכיב אותו במצב מאונך; ההטיה 

המרבית במהלך ההעברה לא תעלה על 45 מעלות.

 זהירות
על המכשיר החשמלי לעבוד ברציפות לאחר תחילת פעולתו. באופן כללי, אין להפריע את פעולת המכשיר מחשש 

לפגיעה באורך חיי השירות שלו.
במקרה של הפסקת חשמל, אף אם זו מתרחשת בקיץ, ניתן להמשיך לאחסן מזון במקרר במשך שעתיים ובזמן זה 

מומלץ להפחית את תדירות פתיחת הדלת. 
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איתור תקלות
הבעיות הפשוטות האלה ניתנות לטיפול על ידי המשתמש. אם הבעיות אינן נפתרות, יש ליצור קשר 

עם שירות הלקוחות.

סיבה אפשריתבעיה

תקלה בפעולה

יש לבדוק אם המכשיר מחובר לחשמל או אם התקע מחובר לשקע 	 
כהלכה.

יש לבדוק את המתח אין נמוך מדי	 

יש לבדוק את יש הפסקת חשמל או שאחד הפקקים בלוח החשמל קפץ	 

ריח

יש לעטוף מוצרי מזון ריחניים	 

יש לבדוק לקיומו של אוכל רקוב	 

יש לנקות את חלקו הפנימי של המקרר	 

זמן פעולה ממושך של 
המדחס

במהלך הקיץ, הפעלה ארוכה של המקרר לא תהיה דבר חריג	 

כאשר טמפרטורת הסביבה גבוהה, לא מומלץ לאחסן מזון רב המכשיר 	 
בכל זמן נתון

יש לאפשר למזון להתקרר לפני הכנסתו למכשיר	 

הדלתות נפתחות בתדירות גבוהה מדי	 

הנורות לא נדלקות
יש לוודא כי המקרר מחובר אל אספקת החשמל וכי הנורה אינה פגומה	 

יש לפנות אל גורם מוסמך לצורך החלפת הנורה	 

הדלת לא מצליח להיסגר 
כראוי

הדלת נתקלת באריזות מזון בגלל שאוחסנה כמות מזון גדולה מדי	 

המקרר מוטה.	 

רעשים חזקים
יש לוודא שהרצפה מפולסת ושהמקרר ממוקם בצורה יציבה.	 

יש לבדוק אם האביזרים מוצבים במקומם הנכון	 

איטום הדלת אינו הדוק

יש לנקות שאריות מאטם הדלת.	 

יש לחמם את איטום הדלת ולקרר אותו עד לחזרה לצורתו המקורית 	 
)לצורך החימום, יש לאוורר בעזרת מייבש או להשתמש במגבת חמה(
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סיבה אפשריתבעיה

כמות מים עודפת במגש 
המים

כמות המזון המאוחסנת בתא גדולה מדי או שפריטי המזון המאוחסנים 	 
מכילים יותר מדי מים, מה שגורם להפשרה מוגברת.

הדלתות אינן סגורות כהלכה, מה שגורם להיווצרות שכבת כפור עקב 	 
חדירת אוויר ולהגדלת כמות המים כתוצאה מהפשרה.

התחממות המעטפת

יש פיזור חום של המעבה המובנה דרך המבנה, וזו תופעה נורמלית. 	 
כאשר המעטפת תתחמם בשל טמפרטורת הסביבה או בגלל אחסון של 

כמות גדולה מדי של מזון או אם המדחס כבה, יש לדאוג לאוורור הולם 
לשם פיזור החום.

עיבוי פני השטח
עיבוי על גבי המשטח החיצוני ואטמי הדלתות של המקרר הוא דבר 	 

רגיל כאשר טמפרטורת הסביבה גבוהה מדי. יש לנגב את העיבוי בעזרת 
מגבת נקייה.

רעש חריג

זמזום:  ייתכן שהמדחס יפיק צלילי זמזום במהלך פעולתו. צלילים אלה 	 
חזקים במיוחד בתחילת הפעילות או בסופה. זהו צליל תקין.

חריקות:  חומר הקרר הזורם במכשיר החשמלי עשוי להפיק צלילי 	 
חריקה. מדובר בצליל תקין.

טענת מרווח הפשרה

מרווח בין שני מחזוריטמפרטורת סביבה
תנאים מסוימיםזמןהפשרה

32°C

לפחות שני מחזורי 
שימוש כבד, פתיחת 12 שעותהפשרה )△ Td-מינ'(

דלתות תכופה

שני מחזורי הפשרה לכל 
96 שעותהיות )△ Td-מקס'(

בתנאי לחות נמוכה, אין 
פעולת פתיחת דלתות 

ולא נבחר כל מצב 
מיוחד
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نظرة عامة على المنتج

أسماء الأجزاء

④

①

②

③

⑥

⑤

لوحة التحكم في درجة الحرارة 1
رف زجاجي 2
صندوق الفواكه والخضراوات 3
درج صغير 4

درج كبير 5
سلة الباب 6

 انتباه
تستخدم الصورة الموضحة في الأعلى كمرجع فقط. سيعتمد التكوين الفعلي على المنتج الفعلي أو بيان الموزع.



04

تركيب المنتج
إرشادات التركيب

بالنسبة إلى أجهزة التبريد ذات الفئة المناخية
م جهاز التبريد هذا للاستخدام في نطاقات درجات الحرارة المحيطة على النحو المحدد في الجدول 	  تبعاً لفئة المناخ، صُمِّ

التالي.
يمكن العثور على فئة المناخ على لوحة البيانات. قد لا يعمل المنتج بشكل سليم في درجات الحرارة التي تكون خارج النطاق 	 

المحدد.
يمكنك العثور على فئة المناخ على ملصق المنتج.	 

نطاق درجة الحرارة الفعالة
مَت الثلاجة لتعمل بشكل طبيعي في نطاق درجة الحرارة المحدد في تصنيف الفئة الخاص بها.	  صُمِّ

الرمزالفئة
نطاق درجة الحرارة المحيطة بالدرجة المئوية

 IEC 62552 (ISO 15502)  معيار ISO 8561  معيار
+  10 حتى +  32+  10 حتى +  SN32معتدل فترة طويلة

+  16 حتى +  32+  16 حتى +  N32معتدل

+  18 حتى +  38+  16 حتى +  ST38شبه استوائي

+  18 حتى +  43+  16 حتى +  T43استوائي
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مخطط متطلبات المساحة )عندما يكون الباب مفتوحًا وعندما يكون الباب مغلقاً(

B E

A
C
D

B

F
G

A D

مستوى العمقالارتفاع الكليالعرض
مستوى الارتفاع إجمالي العمقليتناسب مع الخزانة

ليتناسب مع الخزانة

ABCDE

54017855155501770

ارتفاع باب المُجمّدارتفاع باب التبريد

FG

992620.5

ملحوظة:  جميع الأبعاد بالمليمتر
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التركيب في الخزانة

الخطوات: 
متطلبات حجم الخزانة.	 

H
≥

A
+

5
8

7

A
+

6
9

6

1

4
+

H

3
7

71
8

+ 0

4

A

564
+6
0

570

أ - سماكة لوح الخزانة

فتحة الخزانة ≤ 200 سم2

أدنى50 بحد 

ادفع الثلاجة داخل الخزانة واضبطها للتأكد من أن الحافة المطوية للحاجز العلوي تلامس الحافة العلوية للخزانة بالكامل.	 
يلامس خطاف الحد للساق الداعمة الحافة السفلية للخزانة بالكامل.	 

برغي

خطاف الحد
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ب أغطية البراغي.	  ثبتّ الساق الداعمة بالبراغي، ثم ركِّ

برغي

ب أغطية البراغي.	  ثبتّ العارضة العلوية في الجزء العلوي داخل الخزانة باستخدام البراغي، ثم ركِّ

برغي

برغي
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افتح الباب السفلي للخزانة بأقصى زاوية، وافتح الباب السفلي للثلاجة إلى الوضع المقابل.	 
أزلق الوحدة التجميعية للتأكد من محاذاة الحافة الداخلية مع الحافة السفلية لباب الثلاجة، ثم ثبتّ الوحدة التجميعية في باب 	 

ب أغطية البراغي. الخزانة باستخدام البرغي وركِّ
ثبتّ باب الثلاجة العلوي بباب الخزانة بنفس الطريقة.	 

انزع الشريط المانع للتسرب من كيس الملحقات واضغط عليه في الفجوة بين الخزانة والثلاجة. اكتمل التركيب.	 

الشريط المانع للتسرب
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R:  المفصلة السفلية

R:  المفصلة العلوية
غطاء 
الفتحة

الوحدة التجميعية المُثبتة

أزل المفصلة العلوية لباب المُجمّد ومسمار القابس.. 6
أزل باب المُجمّد والمفصلة السفلية وأغطية الفتحة.. 7

المفصلة العلوية

غطاء الفتحة

F:  المفصلة السفلية

ب غطاء الفتحة العلوية وأغطية . 8 استبدل F:  المفصلة السفلية وF:  المفصلة العلوية ثم ثبتّهما وفقاً للخطوات أدناه، وركِّ
الفتحة السفلية

بهما على الجانب الآخر من باب المُجمّد.. 9 أزل الوحدتين التجميعيتين لباب المُجمّد وأدِرهما بمقدار 180 درجة وركِّ
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F:  المفصلة السفلية

F: المفصلة العلوية

غطاء الفتحة

الوحدة التجميعية المُثبتة

غطاء الفتحة

 تعُرض عملية التركيب النهائية كما هو موضح في الصورة أدناه.. 10



.(F)

12
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تعليمات التشغيل
لوحة التحكم

A B LED5 LED6 LED1 LED2 LED3 LED4

الزرشاشة العرض

1  : LED 1 Aزر إعداد حجيرة الثلاجة /وضع الاستعداد

2  : LED 2 Bزر إعداد حجيرة المجمد/وضع الإجازة

3  : LED 3 
4  : LED 4 

5  : LED 5 

6  : LED 6 

لا تستخدم أدوات حادة لتشغيل لوحة التحكم. فقد تؤدي إلى خدش لوحة التحكم أو إتلافها.

شاشة العرض
عند التشغيل لأول مرة، ستظهر المحتويات كاملة على الشاشة لمدة 3 ثوانٍ، بينما سيصُدر جرس بدء التشغيل صوتاً، ثم 	 

.) ستدخل الشاشة في التشغيل العادي؛ )التشغيل الأولي، حيث يتم تعيين إعداد حجيرة المجمد وحجيرة الثلاجة على 

أكواد الأخطاء
تظهر التحذيرات التالية على شاشة العرض وتشير إلى أعطال مقابلة لها في الثلاجة. وعلى الرغم من أن الثلاجة قد تظل 	 

تعمل بوظيفة التجميد مع وجود الأعطال الآتية، يجب على المستخدم الاتصال بمختص الصيانة للصيانة، وذلك لضمان 
الاستخدام الطبيعي للثلاجة.

وصف الخطأرمز العطل

LED6 / LED5 عطل في مستشعر درجة حرارة المُجمدوميض

LED6 / LED1 عطل في مستشعر درجة حرارة التبريدوميض

LED2 / LED1 عطل في مستشعر درجة حرارة المجمدوميض

LED3 / LED6 أعطال في مستشعر درجة الحرارة المحيطةوميض

LED3 / LED1 أعطال في الاتصالوميض
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إعداد درجة الحرارة
انقر فوق زر الإعداد A لضبط حجيرة الثلاجة.	 
انقر فوق زر الإعداد B، وستضيء المؤشرات  لضبط حجيرة المجمد.	 
ستعمل الثلاجة خلال 15 ثانية وفقاً للإعداد الجديد الذي تم ضبطه.	 

نصائح: 
كلما انخفضت درجة الحرارة المضبوطة، أمكنك تخزين طعامك بأمان لفترة أطول وزاد استهلاك الثلاجة للكهرباء.	 
كلما ارتفعت درجة الحرارة المضبوطة، زادت سرعة تحلل الطعام المخزن لديك وقلّ استهلاك الثلاجة للكهرباء.	 

وضع التبريد الفائق
، وتدخل حجيرة الثلاجة في وضع التبريد الفائق خلال 15 ثانية.	  انقر فوق زر الإعداد A حتى يضيء الرمز 
ستخرج حجيرة الثلاجة تلقائياً من وضع التبريد الفائق بعد 6 ساعات، أو اضغط على زر ضبط درجة الحرارة A للخروج 	 

من وضع التبريد الفائق قبل ذلك.

وضع التجميد الفائق
 	 ، ، ثم انقر فوق زر الإعداد B مرة أخرى حتى يضيء الرمز  انقر فوق زر الإعداد B، وستضيء المؤشرات 

وتدخل حجيرة المجمد في وضع التجميد الفائق خلال 15 ثانية.
ستخرج حجيرة المجمد تلقائياً من وضع التجميد الفائق بعد 40 ساعة، أو اضغط على زر الإعداد B للخروج من وضع 	 

التجميد الفائق قبل ذلك.
يوصى بتشغيل وضع التجميد الفائق لمدة 12 ساعة قبل وضع كمية كبيرة من الطعام المجمد في حجيرة المجمد مرة واحدة.	 

وضع الاستعداد
انقر فوق زر الإعداد A لمدة 10 ثوانٍ للدخول إلى وضع الاستعداد. يتم تحميل الكل وتنطفئ الشاشة.	 
في وضع الاستعداد، انقر فوق زر الإعداد A لمدة 10 ثوانٍ لاستعادة التحكم العادي.	 

وضع الإجازة
انقر فوق زر الإعداد B لمدة 3 ثوانٍ للدخول في وضع الإجازة، وسيضيء الرمز  ويبدأ تشغيل وضع الإجازة بعد 	 

15 ثانية.
في وضع الإجازة، يتم إيقاف تشغيل حجيرة الثلاجة وضبط حجيرة التجميد على COLDER )أكثر برودة(.	 
، وقد يؤدي ذلك إلى 	  في وضع الإجازة، انقر فوق زر الإعداد A أو زر الإعداد B حتى يتم إيقاف تشغيل الرمز 

الخروج من وضع الإجازة.



15

نصائح حول تخزين الطعام

حجيرة المجمد
تم تصميم المجمد لتخزين الأطعمة المجمدة في درجات حرارة منخفضة للغاية، والتخزين طويل الأمد للأطعمة المجمدة، وكذلك 	 

لإنتاج الثلج.
استخدم فقط الأرفف الموجودة في باب المجمد لتخزين الأطعمة المجمدة، وليس لتخزين الطعام الساخن المراد تجميده.	 
لا تضع الأطعمة الطازجة والمجمدة بجانب بعضها البعض. قد يذوب الطعام المجمد.	 
عند تجميد الأطعمة الطازجة )مثل اللحوم أو الأسماك أو اللحم المفروم(، فقم بتقطيعها إلى أجزاء يمكن استخدامها في نفس الوقت.	 
تخزين الأطعمة المجمدة:  عادة ما يتم ذكر الإرشادات التي يجب اتباعها على عبوات الأطعمة. في حالة عدم وجود معلومات على 	 

العبوة، يجب عدم تخزين الطعام لمدة تزيد عن ثلاثة أشهر من تاريخ شراءه.
عند شراء الأطعمة المجمدة، تأكد من أنه قد تم تجميدها بدرجة حرارة مناسبة وتأكد من عدم تلف العبوة.	 
يجب حفظ الأطعمة المجمدة في عبوات مناسبة للحفاظ على الجودة ويجب إعادتها إلى حجيرة التجميد في أسرع وقت ممكن.	 
إذا ظهر على عبوة من الأطعمة المجمدة رطوبة أو انتفاخ غير طبيعي، فمن المحتمل أنه تم تخزينها في درجة حرارة خاطئة وأن 	 

المحتوى قد فسد.
تعتمد فترة تخزين الأطعمة المجمدة على درجة حرارة الغرفة، وضبط منظم الحرارة، وعدد مرات تكرار فتح باب المجمد، ونوع 	 

الطعام، ووقت نقل المنتج من المحل إلى المنزل. اتبع دائمًا الإرشادات المطبوعة على العبوة ولا تتجاوز الحد الأقصى لوقت التخزين 
المذكور على العبوة.

حجيرة التبريد
لتقليل الرطوبة وتراكم الثلج الناتج عنها، لا تضع أبدًا سائلاً في الثلاجة في حاويات غير محكمة الغلق. يتركز تكون الثلج في أبرد 	 

أجزاء المبخر. يؤدي تخزين السوائل غير المغطاة تغطية جيدة إلى الحاجة المتكررة لإزالة الجليد.
لا تضع أبدًا الأطعمة الساخنة في الثلاجة. يجب أن تبرد أولاً في درجة حرارة الغرفة ثم توضع في الثلاجة وذلك لضمان دوران 	 

الهواء الكافي في الثلاجة.
يجب ألا تتلامس الأطعمة أو حاويات الطعام مع الجدار الخلفي للثلاجة لأنها يمكن أن تتجمد على الحائط. لا تقم باستمرار بفتح باب 	 

الثلاجة.
يمكن وضع اللحوم والأسماك النظيفة )بعد تعبئتها في عبوات أو رقائق بلاستيكية( في الثلاجة، ويمكن استخدامها في غضون من يوم 	 

إلى يومين.
يمكن وضع الفاكهة والخضروات دون تغليف في الجزء المخصص لتخزين الفواكه والخضروات الطازجة.	 

 انتباه
يعتمد إعداد درجة الحرارة المثلى لكل حجيرة على درجة الحرارة المحيطة. تعتمد درجة الحرارة الأعلى من درجة الحرارة المثلى على درجة 

الحرارة المحيطة التي تبلغ 25 درجة مئوية.
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درجة حرارة التخزين نوع الحجيراتترتيب
الطعام المناسبالمستهدفة. ]درجة مئوية[

+ x ≤ 2 ≥ + 8الثلاجة1
البيض، والأطعمة المطبوخة، والأطعمة المعلبة، والفواكه، والخضراوات، 

ومنتجات الألبان، والكعك، والمشروبات، أما الأطعمة الأخرى فهي غير مناسبة 
للتجميد.

2
تجميد تقييم أربع نجوم

18 - ≤ x
بفضل قدرة التجميد وسرعة التجميد الكبيرة، يمكن تجميد الطعام وتخزينه بسرعة. 

مناسبة للأطعمة الطازجة المجمدة مثل المأكولات البحرية )الأسماك والروبيان 
 والمحار( والمنتجات المائية في المياه العذبة ومنتجات اللحوم. يوصى بها لمدة 

3 إلى 6 أشهر، وكلما طالت مدة التخزين، كان الطعم والتغذية أسوأ.

3
تجميد تقييم ثلاث نجوم

18 - ≤ x
تتميز بقدرة التجميد. مناسبة للأطعمة الطازجة المجمدة مثل المأكولات البحرية 

)الأسماك والروبيان والمحار( والمنتجات المائية في المياه العذبة ومنتجات اللحوم. 
موصى بها لمدة لا تزيد على 3 أشهر.

4
تجميد تقييم نجمتين

12 - ≤ x .مناسبة فقط للتخزين متوسط الأجل للأطعمة المجمدة بالفعل، مثل الآيس كريم
موصى بها لمدة لا تزيد على شهر واحد.

5
تجميد تقييم نجمة واحدة

6 - ≤ x مناسبة فقط للتبريد، والتخزين على المدى القصير لكميات صغيرة من الأطعمة
المجمدة بالفعل. موصى بها لمدة لا تزيد على أسبوع واحد.

- x ≤ 6 ≥ 00 نجمة6
لحم الخنزير الطازج، ولحم البقر، والأسماك، والدجاج، وبعض الأطعمة المصنعة 

والمعبأة وما إلى ذلك )يوُصى بتناولها في نفس اليوم ويفضل ألا يزيد تخزينها 
عن 3 أيام(. 

الأطعمة المصنعة والمغلفة جزئياً )الأطعمة غير القابلة للتجميد(.

- x ≤ 2 ≥ + 3تبريد7

لحم الخنزير الطازج/المجمد، ولحم البقر، والدجاج، ومنتجات المياه العذبة، وما 
إلى ذلك )يوُصى بالاستهلاك بعد 7 أيام على درجة حرارة أقل من 0 درجة مئوية 

أو الاستهلاك في نفس اليوم على درجة حرارة فوق 0 درجة مئوية، ويفُضل ألا 
يزيد التخزين عن يومين(.

المأكولات البحرية لمدة 15 يومًا، على درجة حرارة أقل من 0 درجة مئوية، ولا 
ينُصح بتخزينها على درجة حرارة تزيد على 0 درجة مئوية.

x ≤ 0 ≥ + 4الطعام الطازج8
لحم الخنزير الطازج ولحم البقر الطازج والأسماك الطازجة والدجاج الطازج 

وبعض الأطعمة المطبوخة وما إلى ذلك
)يوصى بتناوله في نفس اليوم، ويفضل ألا يزيد على 3 أيام(

النبيذ الأحمر، والنبيذ الأبيض، والنبيذ الفوار، إلخ.+ x ≤ 5 ≥ + 20النبيذ9

 انتباه
يرُجى تخزين الأطعمة المختلفة وفقاً للحجيرات أو درجة حرارة التخزين المستهدفة لشرائك 
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التنظيف والصيانة

إذابة الثلج
تم تصنيع الثلاجة على أساس مبدأ تبريد الهواء، وبالتالي تتميز بوظيفة إذابة الثلج تلقائياً. يمكن أيضًا إزالة الثلج الناتج عن 	 

تغيير الموسم أو درجة الحرارة يدوياً عن طريق فصل الجهاز عن مصدر الطاقة أو عن طريق المسح بمنشفة جافة.

تنظيف سلة الباب

وفقاً لاتجاه السهم في الشكل الموضح أدناه، استخدم كلتا اليدين للضغط 	 
على الدرج، وادفعه لأعلى، ومن ثم يمكنك إخراجه.

بعد غسل الدرج الذي أخرجته، يمكنك تعديل ارتفاع مكان تركيبه وفقاً 	 
لمتطلباتك.

تنظيف الرف الزجاجي

نظرًا إلى أن الجزء الأعمق من بطانة الثلاجة الذي يتلامس مع الأرفف 	 
يكون مزودًا بمسند خلفي، يجب عليك رفع الأرفف لأعلى ومن ثمََّ يمكنك 

إخراجها.
اضبط الأرفف أو نظفها وفقاً لمتطلباتك.	 

تنظيف صندوق الفواكه والخضراوات

أزِل محتويات الصندوق. أمسك مقبض الصندوق واسحبه إلى الخارج 	 
تمامًا حتى يتوقف.

ارفع الصندوق إلى الأعلى وأزله من خلال سحبه إلى الخارج.	 
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انقطاع الطاقة: 
في حال انقطاع التيار الكهربائي، حتى إذا كان ذلك في فصل الصيف، يمكن الاحتفاظ بالأطعمة داخل الجهاز لعدة ساعات؛ وفي 

أثناء انقطاع التيار الكهربائي، يجب تقليل عدد مرات فتح الباب وعدم إدخال المزيد من الأطعمة الطازجة إلى الجهاز.

عدم الاستخدام لفترات طويلة:  
يجب فصل الطاقة عن الجهاز وتنظيفه وترك الباب مفتوحًا لمنع انبعاث روائح كريهة.

النقل:  
قبل نقل الثلاجة، أخرج كل الأشياء الموجودة بداخلها وثبِّت الأجزاء الزجاجية وحامل الخضراوات وأدراج حجرة التجميد وما إلى 
ذلك باستخدام شريط لاصق وأحكم ربط أقدام التسوية، ثم أغلق الأبواب باستخدام شريط لاصق لإغلاقها بإحكام. أثناء النقل، يجب 

ألا يوضع الجهاز في وضعية مقلوبة أو أفقية أو اهتزازه ويجب ألا تكون زاوية الميل أكثر من 45 درجة في أثناء النقل.

 تحذير
يجب تشغيل الجهاز باستمرار بمجرد بدء التشغيل. بشكل عام، يجب ألا تتم مقاطعة تشغيل الجهاز، وإلا فقد يؤدي ذلك إلى تقليل فترة استخدام 

الجهاز.
يمكن الحفاظ على الأطعمة لبضع ساعات حتى في الصيف في حالة انقطاع التيار الكهربائي؛ حيث يوُصى بتقليل وتيرة فتح الباب. 
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استكشاف الأعطال وإصلاحها
يمكن أن يعالج المستخدم المشكلات البسيطة الآتية. يرُجى الاتصال بقسم خدمة ما بعد البيع إذا لم يتم حل المشكلات.

السبب المحتملالمشكلة

فشل التشغيل

تحقق مما إذا كان الجهاز متصلاً بالتيار الكهربائي وما إذا كان القابس متصلاً بشكل جيد	 

تحقق ما إذا كان الجهد منخفضًا للغاية	 

تحقق ما إذا كان التيار الكهربائي منقطعاً أو يوجد عطل في دوائر جزئية	 

الروائح الكريهة

يجب تغليف الأطعمة التي تصدر عنها رائحة بإحكام	 

تحقق مما إذا كان هناك أي طعام فاسد	 

ف الجزء الداخلي من الثلاجة	  نظِّ

تشغيل الضاغط فترة طويلة

يعد تشغيل الثلاجة فترة طويلة أمرًا عادياً في فصل الصيف	 

عندما تكون درجة الحرارة المحيطة مرتفعة، فلا ينُصح بوجود الكثير من الطعام في الجهاز 	 
في نفس الوقت

يجب أن يتُرك الطعام يبرد قبل وضعه داخل الجهاز	 

تفُتح الأبواب كثيرًا	 

فشلت إضاءة المصباح
تحقق هل الثلاجة موصلة بالتيار الكهربائي وهل مصباح الإضاءة تالف	 

استبدل المصباح على يد اختصاصي	 

لا يمكن إغلاق الباب بصورة 
صحيحة

الباب عالق بسبب عبوات الطعام، تم وضع كميات كبيرة من الطعام	 

الثلاجة مائلة.	 

ضوضاء عالية
تحقق ما إذا كانت الأرضية مستوية وما إذا كانت الثلاجة موضوعة بشكل ثابت	 

تحقق ما إذا تم وضع الملحقات في الأماكن الصحيحة	 

مانعة تسريب الباب لم تعد 
محكمة

أزل المواد الغريبة الموجودة على مانعة تسريب الباب.	 

سخّن مانعة تسريب الباب ثم برّدها لتجديدها )أو جففها بمجفف كهربائي أو باستخدام منشفة 	 
ساخنة لتسخينها(

يفيض ماء من الجهاز

يوجد كثير من الطعام في الغرفة أو أن الطعام المخزن يحتوي على كثير من الماء، ما يؤدي 	 
إلى ذوبان الثلج بشكل كبير.

لم يتم إغلاق الأبواب بإحكام، مما يؤدي إلى إذابة الثلج بسبب دخول الهواء والماء الزائد 	 
الناتج عن إذابة الثلج.
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السبب المحتملالمشكلة

الهيكل ساخن
يتم تبديد الحرارة الناتجة عن المكثف المدمج عبر الهيكل وهو أمر طبيعي. عندما يصبح 	 

الهيكل ساخناً بسبب ارتفاع درجة الحرارة المحيطة، أو تخزين كمية كبيرة من الطعام، أو 
إيقاف تشغيل الضاغط، قم بتوفير تهوية مناسبة لتسهيل تبديد الحرارة.

يعُد التكثيف على السطح الخارجي ومانعات تسريب باب الثلاجة أمرًا طبيعياً عندما تكون	 التكثيف على السطح
الرطوبة المحيطة مرتفعة للغاية. ما عليك سوى مسح السائل المتكثف باستخدام منشفة نظيفة.

ضوضاء غير طبيعية

صوت طنين:  قد يصُدر الضاغط صوت طنين في أثناء التشغيل وتكون أصوات الطنين عالية 	 
لا سيما في أثناء بدء التشغيل أو إيقاف التشغيل. هذا أمر طبيعي.

صوت صرير:  قد يؤدي تدفق سائل التبريد داخل الجهاز إلى إصدار صوت صرير، وهذا 	 
أمر طبيعي.

مطالبة الفاصل الزمني لإذابة الثلج

الشروط المحددةالوقتالفاصل الزمني بين دورتين لإذابة الثلجدرجة الحرارة البيئية

32 درجة مئوية

الحد الأدنى للفاصل الزمني بين 
) td-min  △( الاستخدام المكثف، وفتح 12 ساعةدورتين لإذابة الثلج

الأبواب بشكل متكرر

الحد الأقصى للفاصل الزمني بين 
) td-max  △( 96 ساعةدورتين لإذابة الثلج

في ظروف الرطوبة 
المنخفضة، عدم فتح الباب ولا 

ضبط أي وضع خاص
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